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UWAGA: Przed uzyciem urzadzenia uwaznie przeczyta¢ i zachowac¢ w celu pdzniejszego
wykorzystania

Prawa zwigzane z trescig instrukcji. Powielanie, w catosci lub we fragmentach, oraz
rozpowszechnianie tresci niniejszego dokumentu bez wczesniejszej zgody producenta jest
zabronione. Logo firmowe stanowi wtasnos¢ producenta urzgdzenia.

Odpowiedzialnos¢. Czynimy ciggte starania zmierzajace do poprawy doktadnosci
publikowanych w instrukcjach informacji. Mimo to moga wystepowac pewne niedoktadnosci.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci zwigzanej z ewentualnymi btedami lub brakiem pewnych
informaciji, czy tez ze szkodami wynikajgcymi z uzytkowania niniejszego dokumentu.



Do kazdego urzgdzenia dotgczono deklaracje zgodnosci WE, ktdrej przyktad zamieszczono

ponizej.

M’ o$wiadcza jako producent EKSPRESOW DO KAWY,
MASERINLZER CALLE ze urzgdzenie
CMA MACCHINE PER CAFFE S.r.l.
31058 SUSEGANA (TV) ' - ITALY
Typ:
Ekspresy do kawy
Model:
Nr seryjny:

DE DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

do ktérego odnosi sie niniejszy dokument, zostat wyprodukowany zgodnie z ponizszymi
przepisami WE oraz PRZEPISAMI | REGULACJAMI a takze ich podanymi ponizej
modyfikacjami i uzupetnieniami:

2006/42/CE — Dyrektywa Maszynowa

2014/30/UE — Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/35/UE — Dyrektywa niskonapieciowa

2012/19/UE — Dyrektywa WEEE

2011/65/UE - Dyrektywa RoHS

2009/142/CE — Dyrektywa dotyczgca urzadzen spalajgcych gaz
(wymagana jedynie dla wariantéw urzgdzen spalajgcych gaz)

1935/2004 - Regulacja dotyczgca materiatdw majgcych kontakt z zywnoscig wg przepisow:
EN 60335-1, EN 60335-2-75, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Zadanie sporzadzania i przechowywania dokumentacji technicznej spoczywa na CMA
MACCHINE PER CAFFE S.r.l. Via Condotti Bardini, 1-31058 SUSEGANA (TV) - WLOCHY

- Niniejsza deklaracja zgodno$ci traci swojg waznosc, jesli urzgdzenie zostanie zmodyfikowane
bez wyraznej zgody producenta lub jesli nie jest obstugiwane zgodnie z podanymi w instrukcji
obstugi i konserwaciji.

Dyrektor Zarzadzajgcy
Data wystawienia




Do kazdego urzgdzenia dotgczono deklaracje zgodnosci WE, ktoérej przyktad zamieszczono
ponizej.
DE DEKLARACJA ZGODNOSCI WE c €

31058 SUSEGANA (TV) - ITALY jako producent parowych bojleréw do ekspreséw do kawy
i zaworow bezpieczenstwa oswiadcza, ze nizej wymienione produkty zostaty wyprodukowane
zgodnie z wymogami przepisow WE

| - BOJLER

Model
No, nr seryjny:

Partia towaru

| ZAWORY

Model
Nr seryjny
Rok produkciji

Procedura oceny zgodnosci: klasa 1 Procedura: modut A Dane Techniczne wg |.S.P.E.S.L. tom M, S,
VSR i PIVG (ex E) Rev. 95

Dyrektor Zarzadzajgcy




EKSPRES DO KAWY

Instrukcja obstugi i konserwacji, wskazéwki dla uzytkownika.
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JEDNOSTKI MIAR | WAG
Podane w instrukcji jednostki mar i wag sg zgodne z Miedzynarodowym
Systemem (IS).

PIKTOGRAMY
1 WPR.OWAD.ZEN'E . . _ Opisy, ktorych te symbole dotycza, zawierajg bardzo wazne informacje lub
Aby urzadzenie funkcjonowato optymalnie oraz bezpiecznie, przepisy, w szczegéinosci, jesli chodzi o bezpieczenstwo.
nalezy przed uzyciem produktu przeczytac wszystkie Nieprzestrzeganie wskazéwek moze pociggna¢ za sobg nastepujgce
informacje zawarte w niniejszej instrukcii. konsekwencje:

Nabyli Panstwo ekspres do kawy wyprodukowany zgodnie
z innowacyjnymi metodami i technologiami, gwarantujgcymi
Panstwu dtugoterminowg jakos¢ i niezawodnos¢.

Niniejsza instrukcja umozliwi Panstwu zdobycie informaciji

* Zagrozenie bezpieczenstwa uzytkownika;

Urazy (w tym powazne) operatora urzgdzenia (w niektorych
przypadkach nawet ze skutkiem $miertelnym);

na temat zalet produktu, oferowanych Panstwu po wyborze * Wygasnigcie gwarancji wynikajgcej z umowy;
naszej marki. W instrukcji znajdg Panstwo wszelkie wskazéwki *  Wykluczenie odpowiedzialnosci producenta.
zwigzane z optymalnym wykorzystaniem potencjatu

urzgdzenia, utrzymaniem jego wydajnosci oraz

Z postepowaniem w razie wystgpienia problemow.

Prosimy o staranne przechowywanie niniejszej instrukgcji
w bezpiecznym miejscu. Jesli instrukcja Panstwu zaginie,
prosze sie zwrdci¢ do producenta o wydanie egzemplarza
zastepczego.

Symbol ZAGROZENIE, stosowany w przypadku zagrozenia cigzkimi
urazami, wymagajgcymi leczenia szpitalnego oraz powodujgcymi
niezdolnosc¢ do pracy, a w ekstremalnych przypadkach prowadzgcymi
do Smierci.
v

qmo

J.
Przed uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przesledzi¢ Symbol UWAGA, stosowany w przypadku lekkich urazéw, wymagajacych
wskazéwki zawarte w niniejszej broszurze oraz przestrzega¢ interwencji lekarskiej.
wszystkich wskazéwek. Prosimy o przechowywanie niniejszej
instrukcji w ogdlnie dostepnym i bezpiecznym miejscu.
Niniejszy dokument zaktada, ze w ukfadach, w ktérych .
instalowane jest urzadzenie, sg przestrzegane obowigzujgce Symbol OSTROZNIE, stosowany w przypadku lekkich urazéw,

przepisy BHP dotyczace stanowiska pracy.

Instrukcje, rysunki i dokumenty zawarte w niniejszej instrukcji

majg charakter poufny i stanowig wtasno$¢ producenta i nie ) . o o .

mogg by¢ powielane w zaden sposdéb, zaréwno w catosci, wymagajgcych interwencji zwigzanej z pierwszg pomocy itp.

jak i we fragmentach. - - — - —

Producent zastrzega sobie prawo do udoskonalania Symbol WSKAZOWKA, stosowany w celu udzielenia istotnych informaciji

i modyfikacji produktu. Zapewniamy, ze niniejsza instrukcja ~ na dany temat. o 3

zostata sporzgdzona z aktualnym dla momentu wprowadzenia 1.2 Przechowywanie instrukcji . )

produktu na rynek stanem wiedzy technicznej. Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywaé. W przypadku zmiany

Przy tej okazji prosimy szanownych Klientéw o informowanie wiasciciela urzadzenia instrukcja musi zosta¢ przekazana kolejnemu

nas o ewentualnych propozycjach zwigzanych wiascicielowi. ) L o ) )

z udoskonalaniem produktu lub niniejszej instrukcji obstugi. Z instrukcjg nalezy postepowac ostroznie. Nie nalezy jej dotyka¢ brudnymi
1.1 Przewodnik po instrukgji rekami, aby nie osadzaly sie na niej ttuste plamy. Nie wolno usuwa¢ czesci

Niniejsza instrukcja zostata podzielona na niezalezne instrukciji, drzec¢ jej lub dokonywac jakichkolwiek zmian w instrukcji.

rozdziaty. Kolejno$é rozdziatéw odpowiada logice Instrukcje nalezy przechowywac z dala od zrddet wilgoci i ciepta w poblizu

chronologicznego uzytkowania urzgdzenia. urzadzenia. B . ] ) .

Aby utatwi¢ szybsze zrozumienie tekstu, w instrukcji Producept moze uc'iostepnlc na prosbe uzytkownika kolejne egzemplarze

zastosowano pewne pojecia, skroty oraz piktogramy. instrukcji urzadzenia. L .

Instrukcja sktada sie ze strony tytutowej, spisu tresci i szeregu 1.3 Metoda aktualizacji instrukcji uzytkownika )

rozdziatéw. Rozdzialy sa ponumerowane w porzadku Producent zastrzega sobie prawo do modyfikacji i udoskonalen

rosngcym. Numery stron podane sg w stopce. bez podawania informacji wstepnej oraz bez koniecznosci aktualizaciji

Na pierwszej stronie podano dane techniczne, a na ostatniej INStrukcji przekazanej wczesniej uzytkownikowi.
stronie date oraz informacje dotyczace opracowania instrukcji.W pozostatych przypadkach znaczacych modyfikacji juz zainstalowanego

SKROTY urzgdzenia, ktore niosg ze sobg sporzadzenie nowej instrukcji w zakresie
Fragm. = Fragment jednego lub wiekszej ilosci rozdziatéw, producent zadba o to, by kazdy
Roz. = Rozdziat uzytkownik, ktérego dotyczg zmiany otrzymat nowe wydanie instrukcji lub
Ust. = Ustep rozdziatow, ktérych zmiana dotyczyta.

S. = Strona W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika lezy zamiana starej

Rys. = Rysunek dokumentacji na nowo opracowang wersje instrukcji.

Tab. = Tabela Producent ponosi odpowiedzialno$¢ za opisy sporzadzone w jezyku

wioskim. Ewentualne ttumaczenia nie mogg zosta¢ zweryfikowane

w petnym zakresie, z tego wzgledu nalezy w przypadku niezgodnosci
powotywac sie na jezyk wioski oraz ewentualnie w wyjasnienie problemu
wigczy¢ producenta, ktéry zadba o wprowadzenie odpowiedniej zmiany.
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Jesli sie zdarzy, ze instrukcja stanie sie nieczytelna lub nie bedzie

mozliwo$ci prawidtowego jej wykorzystania, uzytkownik jest

zobowigzany przed dokonaniem jakiejkolwiek pracy zwigzanej

z ustawieniem urzgdzenia zwrdci¢ sie z prosbg o wydanie

nowego egzemplarza instrukciji.

Zabrania sie surowo usuwania fragmentoéw instrukcji oraz

zmieniania ich tresci.

Instrukcje, rysunki i dokumenty zawarte w niniejszej instrukcji

majg charakter poufny oraz stanowig wytgczng wtasnosc

producenta i nie mogg by¢ powielane w zaden sposoéb, zaréwno

w catosci, jak i we fragmentach, bez uprzedniej jego zgody.

Uzytkownik jest zobowigzany do wtasciwego postepowania

zgodnie ze wskazowkami niniejszej instrukcji.

Producent nie odpowiada w zadnym wypadku za problemy

wynikajgce z nieprawidtowego wykonywania tych zalecen.
1.4 Dlakogo jest przeznaczona instrukcja _ uzytkownika lub statusu urzgdzenia. Ich prawidtowe

Niniejsza instrukcja jest skierowana do uzytkownikow urzadzenia, ,5st0sowanie pozwoli na prawidtowe uzytkowanie urzagdzenia

tzn. oso6b, ktdrym powierzono eksploatacje i wykonywanie prac bezpiecznych warunkach.

serwisowych oraz czyszczenie urzadzenia zgodnie z wytycznymi 15.1 GLOSARIUSZ

niniejszej instrukeji. Uzytkownik

KWALIFIKACJE OSOB OBStUGUJACYCH URZADZENIE Osoba lub osoby, ktérym powierzono opisang w niniejszej

Urzadzenie jest przeznaczone doi uzytku profesjonalnego, a nie instrukcji eksploatacje, konserwacje oraz czyszczenie
ogolnego. Z tego wzgledu jego obstuga musi by¢ powierzana

1.5 Glosariusz i piktogramy
W tym miejscu wprowadzone bedg szczegotowe pojecia lub
pojecia odbiegajgce w swojej tresci od ogdélnego znaczenia
danego stowa.
Nastepnie zostang podane zastosowane skroty oraz wyjasnione
znaczenie piktogramow odnoszacych sie do kwalifikacji

? - g I MYk urzgdzenia.

wykwalifikowanym osobom, ktdre w szczegdlnosci: Serwisant
* sg petnoletnie; Przeszkolony przez producenta fachowiec z odpowiednim
i posiadajg predyspozycje fizyczne i psychiczne wyksztatceniem dopuszczeniem do przeprowadzania prac
niezbedne do obstugi urzgdzenia; zwigzanych z podtgczaniem, instalacjg i montazem
. sg w stanie zrozumie¢ i prawidtowo stosowaé niniejszg urzadzenia; stosowania specjalnego wyposazenia
instrukcje obstugi; (wciggnikéw, wozkéw widtowych itp.); wykonywania
. znajg zasady bezpiecznego postepowania i potrafig je szczegolnie skomplikowanych prac zwigzanych

; <. z planowang i nieplanowang konserwacja, ktére nie moga
praktycznie zastosowac; , . : .
. dolne do obstudi dzenia: by¢ realizowane przez osobe obstugujgca urzgdzenie

sq zdo rle 0 0bs L,jg' L."Za zenia, ) ) i podlegajag okreslonym przepisom BHP.

° zrozumiaty wskazéwki producenta urzgdzenia zwigzane
z obstugg urzadzenia. D
A o . o o Pozostate pojecia glosariusza znajduja sie w rozdz. 12.
Urzadzenie nie moze byC uzytkowane przez dzieci oraz przez G| OSARIUSZ na stronie 91.
osoby z ograniczonymi mozliwosciami fizycznymi, sensorycznymi 1.5.2 PIKTOGRAMY
i psychicznymi lub dysponujgce nieodpowiednim PIKTOGRAM OPIS

doswiadczeniem i wiedzg, chyba ze urzgdzenie bedzie przez nie
obstugiwane w towarzystwie osoby nadzorujgcej odpowiedzialnej
za bezpieczenstwo.

Zagrozenie elektryczne

Zagrozenie oddziatywaniem wysokiej
temperatury

Obowigzkowe stosowanie rekawic
ochronnych

%)=l

Obowigzkowa lektura dokumentac;ji

1.6 Gwarancja
Na wszystkie elementy urzadzenia udzielono 12-miesiecznej
gwarancji, za wyjgtkiem czesci elektrycznych i elektronicznych
oraz czesci podlegajgcym normalnemu zuzyciu.
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1.7 Obstuga Klienta
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2. IDENTYFIKACJA URZADZENIA DOPUSZCZALNE WYKORZYSTANIE URZADZENIA
2.1 Marka i nazwa modelu Pod tym pojeciem nalezy rozumie¢ wykorzystanie urzagdzenia,

Dane identyfikacyjne urzadzenia i modelu podano na TABLICZCE ktére przy uwzglednianiu opisanych w niniejszej dokumentacji
ZNAMIONOWEJ urzgdzenia oraz w DEKLARACJI ZGODNOSCI, wiasciwosci technicznych, proceséw i zastosowan nie bedzie
dotgczonej do urzgdzenia. stanowito zagrozenia dla uzytkownika oraz nie spowoduje
Ponizej podano kilka danych technicznych urzadzenia. uszkodzen urzgdzenia oraz szkoéd w jego otoczeniu.

2.2 Ogolny opis
Opisane w niniejszej instrukcji urzgdzenie sktada sie z elementow
mechanicznych, elektrycznych i elektronicznych. Stuzy ono

do przygotowywania napojéw z mleka, kawy i wody. m— ) ) ) o
Produkt zostat wyprodukowany w zgodnosci z dyrektywami, Wszelklg inne zastosowania, ktére nie zostaty opisane w niniejszej
regulacjami i przepisami prawa wspolnotowego, ktore zostaty instrukcji, sa zabronione i wymagajg jednoznacznej zgody
wymienione w dotgczonej do urzadzenia deklaracji zgodnosci CE. Producenta.

Urzadzenie skonstruowano i zaprojektowano w taki sposob, aby PRZEWIDZIANE WYKORZYSTANIE URZADZENIA

mogto zostaé uruchomione dopiero po prawidtowym podtaczeniu Urzadzenie przewidziano jedynie do zastosowan profesjonalnych.
do instalacji wodnej oraz do sieci elektrycznej i tylko w miejscu  Wykorzystanie innych niz podane przez producenta produktow lub

atmosferycznych. prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych dla obstugi lub oséb
2.3 Przeznaczenie urzadzenia przebywajgcych w poblizu urzadzenia, uznawane bedzie
Ekspres do kawy jest przeznaczony do profesjonalnego za niewtasciwe i niezgodne z przeznaczeniem.

przygotowywania napojow goracych, takich jak herbata, kawa ~ UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

cappuccino, kawa wedtug réznych metod przyrzadzania (kawa  Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w nastepujacy sposob:
rozcienczona, mocna, espresso itp.). * winnych celach niz opisane w rozdz. 2.3. zastosowania,

Urzadzenie nie jest przewidziane do uzytku domowego. w celach niezgodnych z trescig niniejszej instrukcji oraz w niej

Urzgdzenie mozna stosowac we wszystkich warunkach opisanych niewspomnianych;

w niniejszej dokumentaciji. *  przy uzyciu innych materiatéw niz opisane w niniejszej
instrukcij;

* przy wytgczonych lub niesprawnych zabezpieczeniach.
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NIEWEASCIWE UZYTKOWANIE URZADZENIA 2.4 Opis urzadzenia
Sposoéb uzytkowania i dziatania, dla ktérych zostato zaprojektowane . Miejsce na filizanki (podgrzewacz filizanek)

urzgdzenie, opisuje caty szereg procesow, ktére nie moga byé Dzwignie
zmieniane bez wczesniejszych ustalen z producentem. Wszystkie Wziernik, podglad poziomu wody w bojlerze (**)
dozwolone praktyki zostaty opisane w niniejszej dokumentacii, Manometr

Pokretto regulacji pary
Zabezpieczenie przed oparzeniem
Dysza parowa

Uchwyt na filtry, 2 filizanki

za niedozwolone i w zwigzku z tym niebezpieczne.
NIEPRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIA URZADZENIA
Wszystkie dozwolone zastosowania opisano w instrukgji. Kazdy

1

2

3

. sy i : 4.

a wszelkie procesy, ktére nie zostaty w niej opisane, sg uwazane 5
6

7

inny sposéb uzytkowania bedzie uwazany za niedozwolony 8

i w zwigzku z tym niebezpieczny. 9. Regulowana stopka

OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA 10. Rurka wylotowa, gorgca woda
Uzytkownik urzadzenia musi byé poinformowany o zagrozeniach 11. Waziernik, palnik gazowy (*)
wypadkowych, zabezpieczeniach oraz o ogéinych przepisach 12. Uchwyt na filtry, 1 filizanka
zapobiegania wypadkom obowigzujgcym w kraju, w ktérym 13. Zabezpieczenie instalacji gazowej (*)
urzgdzenie zostato zainstalowane, wynikajgcym z dyrektyw 14. Przycisk rozpalania gazu (*)

i przepisow prawa tego kraju. 15
Uzytkownik musi zapoznac¢ sie z funkcjonowaniem wszystkich )
komponentéw urzadzenia.

Kratka na filizanke
16. Wiacznik roboczy

Ponadto jest on zobowigzany do przeczytania w catosci niniejszej 17. Wyswietlacz parametrow roboczych urzadzenia
instrukcji obstugi. 18. Pokretto regulacji cieptej wody

Dziatania zwigzane z konserwacjg urzadzenia mogg by¢ 19. Wigcznik, tryb reczny podawania
przeprowadzane jedynie przez fachowy personel po odpowiednim 20. Panel z przyciskami

przygotowaniu urzgdzenia. (*) Wyposazenie opcjonalne

Uszkodzenie lub nieautoryzowana zamiana jednej lub wiekszej (**) W przypadku niektorych modeli wskaznik poziomu
liczby czesci urzadzenia, stosowanie osprzetu. ktéry wptywa zastepuje zielona dioda

na zmiane jego uzytkowania oraz stosowanie innych materiatow
niz zalecane w tresci niniejszej instrukcji moze prowadzi¢ do ryzyka Model AEP - SAE

powstania wypadku. . —
Model AL @ 3 & 8w B &

® @ T>
AN
\
\II
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2.5 Dane i symbol CE

Dane techniczne urzadzenia znajdujg sie w ponizszej tabeli:

TABELA DANE JUN 1GR KOMPAK 2GR 3GR 4GR
TECHNICZNE T
Napiecie (V) 120 120 120 120 | 230-400 | 230-400

230-400 | 230-400 | 230-400 | 230-400 240 240

240 240 240 240

Czestotliwos¢ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Maks. moc (kW) 2,4 kW [2,4/3,1/3,3 3,1 3,1/3,9/4,2| 5,6/6,0 6,6/7,1
Bojler (1) 5 6/8 7 | 10514 | 17721 23 P S
Ustawienie zaworu 1,9 bar !
bezpieczenstwa
Cisnienie robocze w 0,8-1,4 bar
bojlerze
Cisnienie w MAKS. 1,5-5 bar l
instalacji wody.
Cisnienie na wylocie 8-9 bar S
kawy S
Temperatura 5-40°C 95° U.R. MAKS. k
otoczenia Nk

Poziom hatasu <70dB

Zgodnie z dyrektywg 2006/42/WE urzgdzenie jest opatrzone
symbolem CE, poprzez ktory producent na swojg
odpowiedzialno$¢ oswiadcza, ze urzadzenie jest bezpieczne

dla os6b oraz dla przedmiotéw.

Tabliczka znamionowa CE jest zamocowana w dolnym obszarze
obudowy pod miseczkg wychwytowg i zawiera dane dotyczgce
urzadzenia. Oto przyktad tabliczki znamionowej (ponizej):

MARCHIO N

CMA MACCHINE PER CAFFE Srl.

Via C, Bardini,1 SUSEGANA (TV) - ITALY K

Tel. +39.0438 6615 Fax +39.0438.60657
ISIN: IMod, I Y |
v | i |

MADE IN ITALY

W przypadku ewentualnych wiadomosci wysytanych
do producenta prosimy podawac¢ nastepujgce dane:
. S/N - numer seryjny urzadzenia;
Mod. - model urzgdzenia
Y - data produkcj;
Dane dotyczace urzgdzenia znajdujg sie réwniez na etykiecie
naklejonej na opakowaniu urzadzenia.

Zabrania sie usuwania i uszkadzania tabliczki znamionowej.
W razie potrzeby nalezy jg niezwtocznie wymieni¢ (wymiany
dokonuje wytagcznie producent).

Instrukcja uzytkowania

Tabliczka znamionowa CE
urzadzenia znajduje sie w dolnej
czesci ramy pod miseczkg
odptywowsa.

3. MONTAZ URZADZENIA
Urzadzenie jest sktadane przez producenta lub dystrybutora.
4. INSTALACJA
Instalacja urzadzenia moze by¢ dokonywana jedynie przez
technikow przeszkolonych przez producenta.

-

Podczas instalacji urzgdzenia technik musi dokona¢ operaciji
wymiany wody w ukfadzie hydraulicznym.

s 1,
<]
S
Maszyna musi sta¢ na idealnie rownej i gtadkiej powierzchni.

A

Instalacja elektryczna musi by¢ wyposazona w odpowiedni
wigcznik réznicowoprgdowy (zabezpieczenie) 30 mA.
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5. URUCHAMIANIE URZADZENIA
Uruchamianie urzgdzenia moze by¢ dokonywane jedynie przez
technikoéw przeszkolonych przez producenta.
6. OPIS FUNKCJI URZADZENIA
6.1. Zasady bezpieczenstwa
Nawet jesli podjeto wszystkie dziatania zmierzajgce do likwidaciji
ewentualnego ryzyka dla uzytkownika urzadzenia, ryzyko
resztkowe zawsze pozostaje.
Ryzyko resztkowe odnosi si¢ do czesci urzadzenia, ktére mogag
stanowic¢ dla osoby obstugujacej zagrozenie, jesli nie bedg one
prawidtowo zamontowane lub jesli osoba obstugujgca urzgdzenie
nie zastosuje w odpowiedni sposob wskazéwek zawartych
W niniejszej instrukcji obstugi.
Urzadzenie jest ponadto wyposazone w odpowiedni system
sygnalizacji w obszarach zwigzanych z ryzykiem resztkowym.
Wskazowki wysytane przez system muszg by¢ odpowiednio
stosowane.
Podczas eksploatacji i obstugi urzgdzenia nalezy zwrécié
szczegolng uwage na nastepujgce ryzyka resztkowe, ktérych nie
mozna zlikwidowac:
Zagrozenie elektryczne:
Eksploatacja urzadzenia elektrycznego musi
odbywac¢ sie przy zachowaniu zasad bezpiecznego
postepowania:
* Nie dotyka¢ urzgdzenia mokrymi lub wilgotnymi
dtorimi lub stopami;
* Nie uzywac urzadzenia boso;

* W pomieszczeniu uzytkowanym jako tazienka lub
prysznic nie wolno stosowac kabli przedtuzajacych;

* Nie ciggna¢ za kabel podczas wyciggania wtyczki
Z gniazdka.

* Kabel zasilajgcy nie moze by¢ wymieniany przez
uzytkownika. W przypadku uszkodzenia kabla
zasilajgcego urzgdzenie nalezy wytgczy¢ i zwrocié
sie do serwisanta.

* Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych (deszcz, stonce itp.);

* Nie otwieraé urzadzenia;

* Nie oblewac¢ urzgdzenia zadnymi ptynami;

* Zwraca¢ uwage, aby urzgdzenie nie byto
obstugiwane przez dzieci lub osoby niezdolne
do jego obstugi.

Zagrozenie oddziatywaniem wysokiej temperatury:
Niektore elementy urzgdzenia mogg sie nagrzewac
do wysokich temperatur.
* Unikac kontaktu z podzespotami wylotowymi,
podgrzewaczem filtra oraz dyszami wody, pary
i automatycznym generatorem pary;

6.2. Stan wiedzy i informacji wymagany od uzytkownika
Osoby, ktérym powierzono obstuge urzadzenia muszg zosta¢
odpowiednio poinstruowane i zaznajomione z zasadg dziatania
oraz istniejgcym w czasie eksploatacji urzadzenia ryzykiem
resztkowym.

Uzytkownik musi by¢ w stanie zastosowac wszelkie dostepne
mozliwosci postepowania przy uwzglednieniu zasad higieny
ZyWNOoSCi.

A

Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie bawity si¢ urzgdzeniem.

Niedozwolona ingerencja we wszelkie elementy urzadzenia
prowadzi do catkowitego wygasniecia gwarancji.

6.3. Funkcje zabezpieczajgce

A

Klient jest zobowigzany do natychmiastowego informowania

producenta o defektach i usterkach urzgdzenia lub systemow

zabezpieczajgcych oraz o wszelkich innych sytuacjach

niebezpiecznych. W przypadku usterek instalacji gazowe;j (jesli

urzgdzenie takg posiada) nalezy wezwaé¢ fachowg pomoc.

Instalacja gazowa (jesli urzadzenie jg posiada) w przypadku

dtuzszego okresu nieuzywania urzadzenia (w nocy lub

po zamknieciu lokalu) musi zosta¢ dezaktywowana.

Surowo zabrania sie wprowadzania zmian w jakimkolwiek

zakresie urzgdzenia i jego funkcji oraz w niniejszym dokumencie.
A

Nalezy regularnie zleca¢ wykwalifikowanemu technikowi

czynnosci serwisowe oraz kontrolne wszystkich zabezpieczen.

6.4. Emisje

DRGANIA

Podczas prawidtowego i zgodnego z przeznaczeniem

uzytkowania urzadzenia zgodnie ze wskazéwkami niniejszej

instrukcji nie powstajg zadne drgania, ktére mogtyby prowadzi¢

do powstania jakichkolwiek zagrozen.

EMISJA HALASU

Sredni poziom hatasu emitowanego przez urzadzenie nie

* Nie wktadac dfoni ani innych czesci ciata pod wyloty przekracza 70 dB. W zwigzku z tym nie ma obowigzku stosowania

pary, wody i mleka.

Instrukcja uzytkowania

indywidualnych srodkéw ochrony stuchu.
Jesli urzadzenie generuje nienaturalny hatas, nalezy
skontaktowac sie z producentem.
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ELEKTROMAGNETYCZNE WARUNKI OTOCZENIA 6.5.2. Podgrzewanie gazowe (jesli urzadzenie posiada

Urzgdzenie jest zaprogramowane w ten sposéb, aby mogto instalacje gazowg)

prawidtowo funkcjonowaé w elektromagnetycznym otoczeniu *  Przetgcznik (A) ustawi¢ w potozeniu ,1”;

o charakterze przemystowym, poniewaz spetnia wszelkie «  Odkreci¢ zawér gazu (B);

obowigzujace normy dotyczace wartosci granicznych emisji . . . . - . . .

i 0dpornosci. Przytrzymac przy0|§k (C) i Jeqngczegnle weisngc wigcznik

o . (D). Jak tylko pojawi sie ptomien, wcisng¢ na kilka sekund

6.5. Wtaczanie i wytgczanie kreth by wiasciwie akt i ik t turv-
6.5.1. Elektryczny uktad podgrzewania pokretto (c), aby wiasciwie aktywowaé czujnik temperatury;

* nastepnie skontrolowa¢ przez wziernik (E), czy proces

Przed wtgczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy w bojlerze :
zaptonu zostat przeprowadzony prawidtowo;

znajduje sie ilos¢ wody przekraczajgca stan minimum zaznaczony

na wzierniku (1). * odczeka¢ do momentu wskazywania przez manometr
W przypadku niektorych modeli zielona kontrolka (3) zastepuje wartosci roboczej ci$nienia 1-1,2 bar;

wskaznik poziomu: wigczona kontrolka wskazuje na stabilny / )

poziom wody w bojlerze, miarowe miganie kontrolki oznacza, <

ze woda naptywa do urzgdzenia.

W przypadku braku wody (pierwsza instalacja lub po dziataniach
zwigzanych z serwisowaniem bojlera) nalezy najpierw napetié

urzadzenie, aby nie doszto do jego przegrzania.
Sposoéb postepowania:
WEACZNIK
*  Otworzy¢ zawdr instalacji wodnej; 0 6.5.3. Podgrzewanie elektryczne + gazowe
*  Napehié bojler woda za pomoca recznego 1 (jesli urzadzenie jest wyposazone w instalacje gazowg)
zaworka (2), az zostanie osiggniety * Postepowac¢ wg wskazéwek z poprzedniego fragmentu;
optymalny poziom; * Po skontrolowaniu ptomienia przetgcznik (A) ustawic
* Ustawi¢ przetgcznik w pozycji ,1” i w potozeniu ,2”; w ten sposdb w krotkim czasie zostaje
odczekaé do catkowitego podgrzania osiggniety opor cieplny bojlera i cisnienie robocze;
urzgdzenia. * Odczeka¢ do momentu wskazywania przez manometr wartosci
PRZELACZNIK roboczej ci$nienia 1-1,2 bar.
¢ Otworzy¢ zawér instalacji wodnej;
¢ Obroci¢ przetgcznik na pozycije ,1” 0
(zasilanie elektryczne pompy w trybie 1 2

|

Podczas fazy nagrzewania sie urzgdzenia (ok. 20 minut)
niskoci$nieniowy zawor bezpieczenstwa otworzy sie na kilka
sekund, po czym ponownie sie zamknie.

Nie uruchamia¢ instalacji gazowej, gdy zbiornik bojlera jest pusty.

automatycznego napetniania bojlera oraz
zasilanie potrzebne do procesow
eksploatacyjnych) i odczeka¢, az bojler
zacznie sie automatycznie napetnia¢ woda.

¢ Ustawic¢ przetacznik w pozycji ,2” (petne

o 4 6.5.4. Wigczanie urzadzenia
zasilanie elekiryczne tacznie z oporem Wytgczy¢ urzgdzenie za pomocg wigcznika lub przetgcznika
bojlera) i odczeka¢ do catkowitego gk}),vﬁnego a P awa przeig

podgrzania urzgdzenia.
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6.6. Wymiana wody
Podczas instalacji urzgdzenia technik musi dokona¢ operaciji
wymiany wody w uktadzie hydraulicznym, postepujgc
w nastepujacy sposob:

* Po zainstalowaniu urzgdzenie musi zosta¢ wigczone,
ustawione na nominalne warunki robocze i przez 30 minut byé
utrzymane w stanie gotowosci eksploatacyjnej;

Nastepnie nalezy wytaczy¢ urzadzenie i catkowicie spuscic¢
wode z obiegu, aby usung¢ ewentualne zanieczyszczenia
poczatkowe;

Nastepnie urzgdzenie ponownie napetié¢ i ustawi¢ nominalne
parametry eksploatacyjne;

Po osiggnieciu statusu ,gotowy do eksploatacji” nalezy podjgé
nastepujgce kroki:

Dla kazdego rodzaju kawy przeprowadzi¢ cykl podawania,
tak by z obwodu kawy ubyto 0,5 litra. Jesli z tym samym
wymiennikiem ciepta/bojlerem potgczonych jest wiecej
punktow wylotowych, rozdzieli¢ podang ilos¢ na
poszczegolne punkty.

Upusci¢ w trybie ciggtego podawania catg ilos$¢ goracej
wody z bojlera (3 litry dla 1GR, 6 litrow dla 2GR, 8 litréw
dla 3GR,11 litréow dla 4GR). Jesli jest wiecej wylotéw,
rozdzieli¢ dang ilos¢ na liczbe poszczegdlnych ukladow
wylotowych.

Upuscic¢ pare przez co najmniej 1 minute z kazdego punktu
wylotowego.

W

Jesli urzadzenie bedzie miato przerwe w uzytkowaniu diuzszg

niz tydzien, wéwczas woda znajdujgca sie we wszystkich obwodach
musi zosta¢ wymieniona zgodnie z powyzszym opisem przez
technika.

Instrukcja uzytkowania

6.7. Przygotowanie urzadzenia

6.7.1 Mielenie i dozowanie kawy
Wazne, zeby dysponowali Panstwo réwniez urzgdzeniem
mielgcym/dozujgcym, ktérym mogliby Panstwo mieli¢ codziennie
stosowang kawe.
Mielenie i dozowanie kawy nalezy przeprowadzaé¢ zgodnie
z informacjami producentéw urzgdzen mielgcych/dozujgcych.
Ponadto nalezy postepowaé wedtug nastepujgcych punktow:
* Aby przyrzadzi¢ dobre espresso, nie nalezy gromadzi¢ duzych
zapasow ziaren kawy. Nalezy przestrzega¢ daty przydatnosci
do spozycia podanej przez producenta.
Nigdy nie nalezy mieli¢ zbyt duzej ilosci kawy. Nalezy
przygotowywac tylko ilos¢ zawartg w urzgdzeniu dozujgcym
i zuzy¢ w ciggu dnia;
Nie kupowac juz zmielonej kawy, gdyz traci ona bardzo
szybko na aromacie. W miare potrzeb kupowa¢ mate
opakowania prozniowe.

6.7.2

Przygotowanie uchwytu filtra
Napetni¢ filtr jedng porcja zmielonej kawy (ok. 6—7 g)
i docisng¢ praska.
Zatozy¢ uchwyt filtra na jednostce i nie docigga¢ zbyt
mocno, aby nie doszto zbyt szybko do zuzycia uszczelki.
Z tego samego powodu nalezy wyczysci¢ krawedz filtra,
zanim uchwyt filtra zostanie zamontowany na jednostce
podajgcej kawe.
Postepowacé zgodnie z instrukcjami urzadzenia
mielacego/dozujacego.
6.7.3 Wiaczanie oswietlenia powierzchni roboczych
(jesli urzadzenie jest wyposazone w takie oswietlenie)
W celu wigczenia o$wietlenia wewnetrznego urzgdzenia nalezy
wcisng¢ wigcznik ponizej panelu obstugowego.
W celu wytgczenia tego o$wietlenia ponownie wcisng¢ w ten sam
wigcznik.
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6.8. Wylot kawy 6.8.2. Model JUNIOR
6.8.1. Model AL - PROGRAMOWANIE

Urzgdzenie jest zaprogramowane
przez producenta. Aby zmieni¢
ustawione ilosci kawy, nalezy
postepowaé w nastepujacy sposob:

¢ Ustawic filizanke pod dyszg

wylotowa; i
* Ustawic filizanke pod dyszg
wylotowsg;
PROG
* Przesung¢ dzwignie w doét . .
do samego konca; * Przycisk £l przytrzymac

przynajmniej przez 5 sekund,
az zapalg sie wszystkie
wyswietlacze LED wskazujgce
ilos¢;

* Odczekac krétkg chwile
na wstepne zaparzanie
kawy (3-5 sekund);

* Wcisngé odpowiedni przycisk
oznaczajacy dang ilos¢,

np.

* W celu potwierdzenia ilosci

* Przesung¢ dzwignie w gore,
a gnie w gore ponownie wcisngé przycisk

do momentu, w ktérym
bedzie odczuwalny lekki
opor i ponownie pusci¢
dzwignie;

!
=

wskazujacy ilosé lub

PROG

przycisk P

* Powtérzy¢ opisane czynnosci

* Odczekaé¢ do konca procesu . .
dla innych przyciskow

podawania kawy przez

urzadzenie. wskazujgcych ilosci;
sy
» -
F—1 o Proces programowania
Opisane procesy nie mogg byé wykonywane bez kawy w filtrze lub rozpocznie sig automatycznie
bez zawieszonego w uktadzie wylotowym uchwytu na filtry: po kilku sekundach.

gwattowne odbicie dzwigni w gére moze doprowadzi¢

do uszkodzenia urzgdzenia i przedmiotéw lub do urazéw ciata

u 0s6b przebywajgcych w poblizu.

Czas trwania procesu podawania kawy przez urzgdzenie zalezy
0 zmielenia i ilosci kawy w filtrze.
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Programowanie kazdej ilosci musi by¢ przeprowadzone ze zmielong
i Swiezg kawg.
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WYLOT KAWY

* Ustawic filizanke pod dyszg
wylotowg;

*  Wecisngc przycisk z zgdang
iloscig kawy i odczekac¢
do podania kawy (kontrolka LED
zapalona);

* W celu wczednigjszego
przerwania podawania kawy
ponownie wcisngc

PROG

przycisk |=*¥} lub d;

* W przypadku usterek lub
zablokowania sige przyciskow
zastosowac wigcznik manualny
(patrz Model AEP).

.

Podczas procesu podawania kawy nie usuwac uchwytu filtra
Z uktadu elementéw wylotowych.
6.8.3. Model AEP

* Ustawic filizanke pod dyszg
wylotowg;

o Weisng¢ zadany przycisk
podawania: nastgpi
podawanie kawy, ktére moze
zostac przerwane w dowolnym
momencie za pomocg tego
samego wigcznika,
odpowiedzialnego za zgdang
ilos¢ kawy w filizance.
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6.8.4. Model SAE
PROGRAMOWANIE
Urzadzenie jest zaprogramowana
przez producenta. Aby zmieni¢
ustawione ilosci kawy,
nalezy postepowac zgodnie
z nastepujgcymi wskazéwkami:

* Zawsze programowac najpierw
prawg strone. W ten sposéb
wszystkie przyciski bedg
programowane automatycznie.
Pozostate zaprogramowac
pOzniej, jesli bedzie taka
potrzeba.

Dzwignie do programowania X
(patrz Wskazéwka * na nastepnej
stronie) pod prawym panelem
frontowym obudowy ustawic

na ON;

Ustawic filizanke pod dyszg
wylotowsg;

PROG

Przycisk przytrzymac
przynajmniej przez 5 sekund,
az zapalg sie wszystkie
wyswietlacze LED wskazujgce
ilos¢;

Wcisng¢ odpowiedni przycisk
oznaczajgcy dang ilo&c,

-
np. L=——

W celu potwierdzenia ilosci
PROG,

ponownie wcisngc przycisk ;

Powtérzy¢ opisane czynnosci
dla innych przyciskow
wskazujgcych iloSci;

Po zakonczeniu programowania
dzwignie do programowania (X)
(patrz Wskazdéwka * na nastepnej
stronie) pod prawym panelem
frontowym obudowy ustawi¢

na OFF;
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Programowanie kazdej ilosci musi by¢ przeprowadzone
ze zmielong kawg i $wiezg kawa.
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WSKAZOWKA ( *)

W przypadku niektérych modeli brak dzwigni programujacej

(X). Aby wejs¢ w tryb programowania, przycisk

PROG,

przytrzymac przynajmniej przez 5 sekund, az zapalg sie
wszystkie wyswietlacze LED. W celu potwierdzenia ilosci

PROG,

mozna wcisngc¢ albo przycisk
z dang iloscig.

W przypadku innych modeli do programowania musi zosta¢
uzyty odpowiedni wigcznik z kluczykiem.
Aby opusci¢ poziom programowania, nalezy odczekac kilka
sekund.

~ |lub wybrany przycisk

WYLOT KAWY

Ustawic filizanke pod dyszg
wylotowg;

Wcisng¢ przycisk z zgdang

iloscig, na przyktad = ,
i odczekac do podania kawy
(kontrolka LED zapalona);

W celu wczesniejszego
przerwania podawania kawy
ponownie wcisngc¢ przycisk lub
PROG,

przycisk —=;

W przypadku usterek lub
zablokowania sie przyciskow

zastosowac wtgcznik manualny

(patrz Model AEP).

¥

Podczas procesu podawania kawy nie usuwac uchwytu filtra
z uktadu elementéw wylotowych.

Instrukcja uzytkowania

=

6.9. Wylot pary

* Zanurzy¢ dysze parowg w ptynie
do podgrzania;

¢ Obrdci¢ zawor wody w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara;

* llos¢ podawanej pary bedzie
proporcjonalna do stopnia
otwarcia zaworka;

* W celu przerwania podawania
obréci¢ regulator zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara;

Z dyszg parowg z gumowym zabezpieczeniem przed oparzeniem
(6) nalezy sie obchodzi¢ ostroznie.

Unikac¢ kontaktu z dyszg parowa, nie kierowac rak i innych czesci
ciata pod wylot pary.

W celu optymalnego spieniania postepowac zgodnie
z nastepujgcymi prostymi zasadami:

* Podgrzewac ilos¢ mleka faktycznie potrzebng. Nie wolno
podgrzewac mleka po raz drugi, po pierwszym podgrzaniu
nalezy catkowicie oprézni¢ dzbanek;

* Mleko nalezy spienia¢ od temperatury wyjsciowej ok. 4°C;
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6.11. Podawanie goracej wody w trybie
automatycznym
PROGRAMOWANIE

Urzadzenie jest zaprogramowane przez
producenta. Sposob postepowania
w celu zmiany ustawien ilosci:

Aby utrzymac¢ optymalng gotowos¢ koncéwek dysz, zaleca sie

na zakonczenie kazdego uzytkowania przeprowadzenie krotkiego
cyklu ,na sucho”. Koncowki czysci¢ zawsze sciereczkami
zwilzonymi letnig woda.

Korzystanie z dyszy parowej musi by¢ zawsze poprzedzone . Dzwignie do programowania (X)
2-sekundowym upustem kondensatu. (patrz Wskazowka * )

Dysze parowg pozostawia¢ w mleku jedynie na czas potrzebnego pod prawym panelem
podgrzewania. frontowym obudowy ustawic
Nie otwiera¢ zaworka pary, w momencie gdy dysza parowa jest na ON;

zanurzona w mleku i gdy urzadzenie jest wytgczone.

i Ustawi¢ dzbanek pod dyszg
gorgcej wody.

*  Przycisk “— przytrzymaé
przynajmniej przez 5 sekund,
az zapalg sie wszystkie
wyswietlacze LED wskazujgce
ilos¢;

6.10. Podawanie goracej
wody w trybie manualnym i Wcisngc¢ przycisk podawania

wody goracej (Y);

i W celu potwierdzenia ilosci
ponownie wcisngc
PROG,

* Ustawi¢ dzbanek pod dyszg
goragcej wody.

przycisk

i Po zakonczeniu programowania
dzwignie do programowania (X)
(patrz Wskazowka * ) ustawi¢
na OFF;

WSKAZOWKA ( *)

* Obroci¢ zawodr wody w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara,;

. W przypadku niektorych modeli
brak dzwigni programujacej (X).
Aby wejs¢ w tryb

* llos¢ podawanej goracej wody
proporcjonalna do stopnia otwarcia !
zaworka; » |

PROG,

3 TOF

programowania, przycisk
przytrzymac przynajmniej przez
5 sekund, az zapalg sie
wszystkie wyswietlacze LED.

. W celu potwierdzenia ilosci

* W celu przerwania podawania Y
szit)aczl(csvzzgl;(u;aetg;rzagodnle z ruchem wcisnaé przycisk
W A e W przypadku innych modeli
m do programowania musi zosta¢
F—Y uzyty odpowiedni wigcznik

Unikaé kontaktu z dyszg goracej wody, nie kierowaé rak i innych z kluczykiem.

czesci ciata pod wylot gorgcej wody.

. Aby opusci¢ poziom
programowania, nalezy
odczekac kilka sekund.
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WYLOT GORACEJ WODY
i Ustawi¢ dzbanek pod dyszg gorgcej
wody.

. Wcisnag¢ przycisk podawania wody
goracej (Y) i odczeka¢ do momentu,
az zostanie podana gorgca woda;

i W celu wczesniejszego przerwania
podawania gorgcej wody ponownie
wcisna¢ przycisk (Y) lub

PROG

przycisk

1,
~ma
A,
Unika¢ kontaktu z dyszg gorgcej wody,
nie kierowac ragk i innych czesci ciata
pod wylot gorgcej wody.

6.12. Woylot cappuccino (opcja)

i Zanurzy¢ rurke ssgcg w mleku; —

i Ustawi¢ dzbanek pod wylotem
zaparzacza cappuccino;

i Otworzy¢ zaworek pary i zamkngé
po osiggnieciu zadanej ilosci;

i WiIa¢ spienione mleko do filizanek
z kawa.

(T

. i

| J

1 //
0 T—

Unies¢ dzwignie zaparzacza cappuccino do gory, aby spowodowaé

podanie mleka bez piany.

W celu osiggniecia lepszego efektu zaleca sie spienianie mleka nie

bezposrednio w filizance, lecz w dzbanku, i zalanie kawy
spienionym mlekiem.

Zaleca sie utrzymywanie zaparzacza cappuccino w ciggtej
czystosci. Patrz rozdziat 7.6 Procesy czyszczenia" na stronie 90.

Instrukcja uzytkowania

6.13. Podgrzewacz filizanek (opcja)
Podgrzewacz filizanek ma za zadanie podgrzewac filizanki przed
uzyciem.
¢ ustawic filizanki na gornej powierzchni (1) ekspresu
do kawy;
¢ wigcznikiem (2) aktywowac elektryczny opér cieplny.

s
Qmo
S
Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie, aby nie ktas¢
na podgrzewaczu filizanek recznikéw lub innych przedmiotéw
w celu unikniecia przegrzania urzgdzenia.

6.14. Porady zwigzane z przygotowywaniem

pysznej kawy

Codziennie czyscic filtry i uchwyty filtrow, patrz rozdz. 7.6.3

na stronie 89. Jesli czynnosci te nie bedg przeprowadzane

codziennie, pogorszy sie jako$¢ podawanej kawy.

Dla dobrej jakosci kawy znaczenie ma stopien twardosci wody,

ktora powinna wynosi¢ 67 °f (stopien francuski). Jesli twardos¢

wody ma wyzszg warto$é, powinien by¢ zastosowany filtr lub

zmiekczacz wody. Zmigkczacz nie powinien by¢ stosowany,

gdy twardos¢ wody ma wartos¢ ponizej 4 °f.

Jesli woda ma posmak chloru, wowczas nalezy zainstalowac filtr

specjalny.

Nie jest zalecane przechowywanie duzych zapasow ziaren

kawy. W przypadku zmiany rodzaju kawy w celu ustawienia

temperatury wody oraz parametréw mielenia nalezy sprowadzi¢

serwisanta producenta.

Po diuzszym postoju urzadzenia (2—-3 godziny) nalezy

przeprowadzi¢ kilka cykli ,na sucho”. Regularnie podejmowac

prace zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia.
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7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

]
7.1. Zasady bezpieczenstwa .
Podczas konserwacji i czyszczenia urzgdzenia nalezy zwracaé m
uwage na ryzyko resztkowe, ktdrego nie sposéb unikngc. F— %

Nie wykonywac innych prac serwisowych i procesow czyszczenia

Zagrozenie elektryczne: niz wymie_nion_e w niniejszej instru!(cji. _ .

Prace serwisowe i procesy czyszczenia muszg by¢ Cz’ynnos'(.:l zwigzane z konsgmgqa i czyszczeniem urzadzepla,

realizowane przy zachowaniu zasad bezpiecznego ktérych nie wymieniono w niniejszym dokumencie, moga by¢

postepowania: wykonywane jedynie przez serwisanta producenta.

Wszelkie prace serwisowe muszg by¢ wykonywane

gdy urzadzenie jest wiaczone; po od{aczeniu.urzadzenia od _sieci zasilajgcej, odcieciu doptywu
. , . T wody i catkowitym wystudzeniu urzadzenia.

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie. Gdyby usunigcie usterki eksploatacyjnej okazato sie niemozliwe,

* Nie polewa¢ urzadzenia ptynami i nie stosowaC  |nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wezwaé Obstuge Klienta

* Nie wykonywa¢ prac konserwacyjnych,

strumienia wody do mycia; i serwisanta producenta. Nie podejmowaé préb naprawy

* Nie dopuszczac, aby czynnos$ci serwisowe lub urzgdzenia.
procesy czyszczenia byty wykonywane przez Ingerencja w urzgdzenie moze by¢ przeprowadzona jedynie
dzieci lub osoby wymagajace opieki; przez fachowca ze strony producenta, gdyz podczas

* Nie demontowac¢ zabezpieczen i elementow wykonywanych przez niego czynno$ci moga by¢ uwalniane
obudowy; substancje szkodliwe dla srodkéw spozywczych.

* Nie otwiera¢ urzgdzenia;

¢ Nie wykonywac¢ innych prac serwisowych
i procesOw czyszczenia niz wymienione w o

niniejszej instrukcji.

Niedozwolona ingerencja we wszelkie elementy urzadzenia

Zagrozenie oddziatywaniem wysokiej temperatury: prowadzi do catkowitego wygasniecia gwaranci.

Podczas czynnosci zwigzanych z czyszczeniem

zwraca¢ uwage na elementy urzgdzenia, ktére moga|

sie nagrzewac¢ do wysokich temperatur:

¢ Unikac¢ kontaktu z podzespotami wylotowymi oraz
dyszami wody, pary;

¢ Nie wktadac¢ dtoni i innych czesci ciata pod wyloty
pary, wody i mleka.

7.2. Wtasciwosci srodkdéw ochrony indywidualnej
Podczas prac konserwacyjnych oraz czyszczenia nalezy stosowac
nastepujace srodki ochrony indywidualnej:

Rekawice:

W celu ochrony wszystkich elementdw urzgdzenia,
ktore maja kontakt ze Srodkami spozywczymi
(uchwyty filtrow, filtry itp.).
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7.3. Regularna konserwacja
Poza wszystkimi opisanymi ponizej czynnosciami konserwacyjnymi nalezy w odpowiednich odstepach czasu (przynajmniej raz
do roku) wezwacé serwisanta w celu ogolnej kontroli urzgdzenia.

Element Rodzaj prac Co tydzienn |Co miesigc |Co kwartat

MANOMETR Kontrolowac cisnienie w bojlerze. Wartos¢ cisnienia musi sie X
miesci¢ w zakresie 0,8—1,4 bar.
Kontrolowac¢ cisnienie wody podczas podawania kawy:

MANOMETR sprawdzac cisnienie podane na manometrze (musi ono X
wynosi¢ 8-9 bar).
Kontrolowa¢ stan zuzycia filtra i sprawdzacé, czy krawedzie

FILTR | UCHWYT FILTRAfiItréW n|e sg usz.kodzo.ne.. Pqnadto nalezy kontrolowe}é, X
czy w filizance nie znajduja sie fusy kawy, ewentualnie
dokonac¢ wymiany filtra lub uchwytu filtra.
Skontrolowa¢ zmielong ilo$¢ kawy (6—7 g na jeden cykl) oraz
stopien zmielenia. Noze jednostki mielgcej musza by¢ zawsze,

JEDNOSTKA ostre, ich zuzycie mozna rozpoznac, jesli w zmielonej kawie

MIELACA/DOZUJACA  [znajduje sie zbyt duzo niezmielonego proszku. Zaleca sie X
wezwanie serwisanta w celu wymiany pfaskich elementéw
mielgcych co 400-500 kg kawy oraz stozkowych elementow
co 800—900 kg kawy.
\Wymiana wktadu filtra wody lub regeneracja zmiekczacza

FILTR WODY powinna nastepowa¢ w odstepach czasu zdefiniowanych X

ZMIEKCZACZ przez producenta urzadzenia.

INSTALACJA GAZOWA [Skontrolowac ewentualne nieszczelnosci gazowe poprzez X
naniesienie fugu mydlanego na przewody.

BOJLER Zaleca sie co najmniej raz na trzy miesigce zlecanie wymiany X
wody w bojlerze jednostce techniczne Obstugi Klienta.

st
<]
S
Woystgpienie problemoéw z elementami na szarym tle powoduje
wylgczenie urzgdzenia, co wymaga interwencji serwisanta.
7.4. Czynnosci serwisowe po krétkim postoju urzadzenia

Pod pojeciem ,krétki postdj urzadzenia” nalezy rozumieé postgj

trwajgcy dtuzej niz jeden tydzien roboczy.

W przypadku ponownej aktywacji urzadzenia po tym okresie

serwisant musi przeprowadzi¢ wymiane wody znajdujgcej sie

w catym obwodzie. Patrz rozdz. ,6.6 Wymiana wody"

na stronie 79.

Ponadto nalezy przeprowadzi¢ takie dziatania, jak w przypadku

cyklicznych czynnosci konserwacyjnych. Patrz poprzedni rozdziat.

88 z 160

Instrukcja uzytkowania



7.5.Usterki i sposoby ich usuwania

Problem

Przyczyna

Sposob postepowania

StABA WYDAJINOSC URZADZENIA

Urzgdzenie jest wytgczone.

Wigczy¢ urzgdzenie.

BRAK WODY W BOJLERZE

Zawor instalacji wodnej jest zamkniety.

Otworzy¢ zawor instalacji wodne;.

ZA DUZO WODY W BOJLERZE

Usterka w uktadzie elektrycznym lub
hydraulicznym.

\Wytgczy¢ urzgdzenie i wezwac personel
techniczny Obstugi Klienta.

Z DYSZ PAROWYCH NIE
WYDOSTAJE SIE PARA

* Rozpylacz dyszy jest zapchany.
e Urzgdzenie jest wytgczone.

* Przeczysci¢ rozpylacz dyszy.
o Wigczy¢ urzadzenie.

Z DYSZ PAROWYCH WYDOSTAJE
SIE PARA Z DOMIESZKA WODY

Usterka w ukfadzie elektrycznym lub
hydraulicznym.

\Wytgczy¢ urzgdzenie i wezwac personel
techniczny Obstugi Klienta.

BRAK PODAWANIA

o Kawa jest zbyt drobno zmielona.

* Zawor instalacji wodnej jest zamkniety.

¢ Otworzy¢ zawér instalacji wodne;.
e Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

Z URZADZENIA WYDOSTAJE SIE
WODA

ptynu.

¢ Rura odptywowa jest uszkodzona lub
odfgczona od urzgdzenia, lub odptyw
wody jest zatkany.

* Miseczka wychwytowa nie odprowadza

¢ Skontrolowac instalacje odptywows.

e Skontrolowa¢ potgczenie rurki
odptywowej z miseczkg wychwytowg
i ewentualnie je przywrdcié.

KAWA ZA GORACA LUB ZA ZIMNA

Usterka w ukfadzie elektrycznym lub
hydraulicznym.

\Wytgczy¢ urzadzenie i wezwac personel
techniczny Obstugi Klienta.

ZBYT SZYBKIE PODAWANIE KAWY

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

ZBYT WOLNE PODAWANIE KAWY

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

WILGOTNE FUSY KAWY

* Zabrudzony uktad elementéw
wylotowych

¢ Uktad elementéw wylotowych ma
zbyt niskg temperature.

¢ Kawa jest zbyt drobno zmielona.

e Zastosowana kawa jest za stara.

* Plukanie uktadu podejmowaé w momencie,
gdy filtr jest zamkniety.

* Odczeka¢ do kompletnego podgrzania
ukfadu.

¢ Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

o Zastosowac Swiezg kawe

MANOMETR WSKAZUJE
NIEDOZWOLONE CISNIENIE

Usterka w ukfadzie hydraulicznym.

\Wytgczy¢ urzagdzenie i wezwac personel
techniczny Obstugi Klienta.

FUSY W FILIZANCE

¢ Uchwyt filtrow jest zabrudzony.

¢ Otwory filtra sg zuzyte.

* Nieodpowiednie ustawienie mielenia
kawy.

* Wyczysci¢ uchwyt filtra.
* Wymienic filtr.
¢ Ustawi¢ odpowiednio proces mielenia.

FILIZANKA POCHLAPANA KAWA

¢ Kawa jest zbyt grubo zmielona.
* Krawed? filtra jest uszkodzona

¢ Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.
o Wymienic filtr.

* DIODY MIGAJA NA WSZYSTKICH
KLAWISZACH (model SAE)

o WLACZANIE DIODY TIMEOUT
(model AEP)

Automatyczny doptyw wody blokuje sie
po kilku minutach

* Reakcja Time-out.
* Brak wody w instalacji.

* Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.
e Otworzy¢ zawor instalacji wodne;.

* KAWA NIE JEST PODAWANA
PRAWIDLOWO

* |LOSC KAWY SIE NIE ZGADZA

* MIGA DIODA LED PRZYCISKU
WSKAZUJACEGO ILOSC

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Ustawi¢ odpowiednie mielenie kawy.

PODAWANIE KAWY TYLKO
PO WCISNIECIU PRZYCISKU

Usterka ukfadu elektronicznego

\Wytaczy¢ urzadzenie i wezwaé personel
techniczny Obstugi Klienta.

BLOKADA UKtADU
ELEKTRONICZNEGO

Usterka w uktadzie elektrycznym lub

hydraulicznym.

\Wytgczy¢ urzadzenie i wezwac personel
techniczny Obstugi Klienta.

Instrukcja uzytkowania
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Problem Przyczyna

Sposob postepowania

NIESZCZELNOSC POMPY Pompa uszkodzona

\Wytaczy¢ urzadzenie i wezwaé personel
techniczny Obstugi Klienta.

SILNIK NAGLE SIE ZATRZYMUJE
LUB ZABEZPIECZENIE TERMICZNE
WYLACZA URZADZENIE W WYNIKU
PRZECIAZENIA

Pompa uszkodzona

\Wytaczy¢ urzadzenie i wezwaé personel
techniczny Obstugi Klienta.

POMPA PRACUJE PONIZEJ
SWOJEJ MOCY ZNAMIONOWEJ

Pompa uszkodzona

\Wytgczy¢ urzgdzenie i wezwac personel
techniczny Obstugi Klienta.

POMPA GENERUJE NADMIERNY
HALAS

Pompa uszkodzona

\Wytgczy¢ urzgdzenie i wezwac personel
techniczny Obstugi Klienta.

Problemy opisane na szarym tle wymagajg odtgczenia
urzgdzenia oraz ingerencji serwisanta producenta.

7.6. Procesy czyszczenia

7.6.1. Ogdlne wskazowki
W celu optymalnej higieny i utrzymania skutecznosci
urzgdzenia wymagane sg proste czynnosci zwigzane
Z czyszczeniem. Podane tutaj instrukcje dotyczg normalnej
eksploatacji ekspresu. Ciggte uzywanie urzgdzenia wymaga
rowniez czestszego czyszczenia.

Nigdy nie stosowac¢ srodkow alkalicznych, rozpuszczalnikéw,
alkoholu i substancji agresywnych. Stosowane
produkty/srodki czyszczgce muszg nadawac sie do tego celu
i nie mogq sie dosta¢ do obwodu z woda.

Nie stosowacé Sciernych srodkéw czyszczacych, ktére mogag
doprowadzi¢ do powstania zadrapan na powierzchni
obudowy.

Stosowac zawsze czyste i sterylne reczniki.

Do mycia filtra, uchwytu na filtr i wszystkich elementow
urzadzenia nalezy stosowac srodki czyszczgce dostarczone
przez producenta lub produkty przewidziane do czyszczenia
profesjonalnych ekspreséw do kawy.

Instrukcja uzytkowania

Czyszczenie

ie

Co
tydzien

Zaparzacz cappuccino:

Czysci¢ co najmniej raz dziennie, przy ciggtej
eksploatacji rowniez wiecej razy na dzieh, patrz
rozdz. 7.6.2 na stronie 89.

X |Codzienn

Obudowa i kratka:

Ptyty obudowy czys$cic¢ Sciereczkg zwilzong letnig
wod3.

\Wyciggna¢ miseczke i kratke na filizanki i umyé
ciepta woda.

Filtr i uchwyt filtra:
My¢ codziennie i co tydzien, patrz rozdz. 7.6.3
na stronie 89.

Dysza parowa:

Koncowki rurki czysci¢ regularnie $ciereczkami
nawilzonymi letnig woda.

Kontrolowac i czyscic¢ koncéwki dysz. Przektuwaé
otwory wylotowe niewielkg szpilka.

Ptuka¢ co tydzien, patrz rozdz. 7.6.6 na stronie 90.

Uktad elementdéw wylotowych:

Czynnosci zwigzane z czyszczeniem podzespotéw
wylotowych nalezy podejmowacé zgodnie

ze wskazowkami rozdz. 7.6.4 na stronie 89.
Czysci¢ wewnatrz co tydzien, patrz rozdz. 7.6.5

na stronie 89.

Jednostka mielgca/dozujaca i lejek:

Wewnetrzne i zewnetrzne elementy leja i jednostki
dozujgcej czyscic Sciereczka zwilzong letnig woda.
Na koncu wszystkie elementy starannie osuszyc.
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7.6.2. Mycie zaparzacza cappuccino 7.6.4. Ptukanie elementéw wylotowych (poza modelem

Zaparzacz cappuccino nalezy czysci¢ z najwyzszg ostroznoscia, AL)
zgodnie z ponizszym opisem, Ptukanie elementéw uktadu wylotowego nalezy podejmowac
* Pierwsze plukanie przeprowadzié¢ po zanurzeniu rurki ssgcej codziennie zgodnie
w wodzie i uruchomieniu a kilka sekund dyszy wylotowej; z nastepujgcymi zasadami:
*  Obrdcié pokretto (X) 0 90° do pozycji B (zamkniecie wylotu * Usungc filtr z uchwytu na filtry i zamontowac¢ atrape filtra
mleka):; (patrz Czesci zamienne);

* Przytrzymac w tym czasie rurke zasysajacg mleko
w powietrzu i zainicjowa¢ proces podawania pary (tryb pracy
»na sucho” zaparzacza cappuccino)

* Odczekaé ok. 20 sekund, az zaparzacz cappuccino zostanie
wyczyszczony i poddany sterylizacji;

* Odcig¢ doptyw pary a pokretto ponownie ustawi¢ w pozyciji A;

¢ Jesli otwoér elementu zasysajgcego powietrze (Y) jest
zapchany, nalezy go przeczysci¢ za pomocg szpilki.

* Do uchwytu filtra z atrapa filtra
wla¢ odpowiedni srodek
czyszczacy (patrz Czesci
zamienne) i zamontowa¢ go
w urzadzeniu;

* Przeprowadzi¢ kilka cykli

podawania do momentu,
) w ktorym z urzgdzenia bedzie
Pozycja A wydostawaé sie czysta woda;

PozyclaB . dia¢ uchwyt filtra z uktadu
i przeprowadzi¢ co najmniej
jeden cykl podawania,
aby usuna¢ resztki detergentu.
Zaparzacz cappuccino nalezy czysci¢ po kazdym cigglym uzyciu,  «  7djaé atrape i zatozyé ponownie normalny filtr.
a przynajmniej raz dziennie. sy
7.6.3. Czyszczenie filtra i uchwytu filtra "m'
Codziennie:
¢ Filtr i uchwyt filtra zanurzy¢ na catg noc w cieptej wodzie, —
tak by tuste osady mogty sig rozpuscic; _ W przypadku modelu AL nie ptukaé elementow.
* Nastepnie optukac wszystkie
elementy cieptg wodg; . _ . -
Co tydzien: @ 7.6.5.  Czyszczenie spieniacza i uchwytu spieniacza
«  Odkreci¢ filtr z uchwytu filtra /1777 Raz w tygodniu spieniacz i uchwyt spieniacza
: 3 nalezy czysci¢, postepujac -

za pomocg srubokretu;

* Filtr i uchwyt filtra zanurzy¢
na 10 minut w cieptej wodzie

w nastepujacy sposob:

* Poluzowac srube (1)

ze specjalnym detergentem; $rubokretem;
* Nastepnie optuka¢ wszystkie elementy ciepta woda; o
*  Wymieni¢ spieniacz (2)
o i uchwyt spieniacza (3);
* Optuka¢ obydwa elementy
Uwaga: w wodzie zanurzaé tylko miseczke uchwytu na filtr, cieptg wodg;
unika¢ zanurzania rgczki w wodzie. L
Srodek czyszczacy musi zostaé rozcienczony w zimnej wodzie * _Zamocowap spieniacz
zgodnie z informacjami podanymi na opakowaniu przez ! UChWyt spieniacza
producenta. W pierwotnej pozycji
i dociggna¢ za pomocg
wkretu
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7.6.6 Czyszczenie dyszy parowej

Raz w tygodniu czysci¢ dysze parowa, postepujgc w nastepujacy

sposob:

¢ Dysze zanurzy¢ zgodnie z informacjami producenta
w dzbanku z wodg i specjalnym Srodkiem;

* Roztwér podgrzaé parg z dyszy;

* Pozostawi¢ dysze 5 minut
w roztworze, aby srodek podczas
wystudzania mogt dotrze¢ do wnetrza
dyszy i odpowiednio zadziatac;

* Proces powtorzy¢ 2 lub 3 razy,
az do momentu, w ktérym podczas
kolejnego podawania nie
wydostajg sie resztki mleka.

8. CZESCI ZAMIENNE SSES
Wymiana elementéw lub czesci urzadzenia moze byé
dokonywana jedynie przez wykwalifikowanych technikéw.

A

Uzytkownik w zadnym wypadku nie jest uprawniony
do dokonywania wymiany elementéw lub czesci.

9. ODLACZANIE URZADZENIA
W celu odtgczenia urzgdzenia nalezy wezwac serwisanta
producenta, gdyz urzgdzenie musi zosta¢ odtgczone od sieci
elektrycznej oraz instalacji wodnej, a wszystkie obwody
wewnetrzne urzadzenia muszg zostac¢ opréznione.
Ponowne uruchomienie urzgdzenia po tym okresie moze zostaé
przeprowadzone jedynie przez serwisanta producenta.

A

Uzytkownik w zadnym wypadku nie jest uprawniony
do dokonywania czynnosci zwigzanych z odtgczaniem
i ponownym uruchamianiem urzgdzenia.

10. DEMONTAZ URZADZENIA
Zaleca sie, aby demontaz urzadzenia na czesci byt
przeprowadzany przez serwisanta producenta.

Instrukcja uzytkowania

11. UTYLIZACJA
11.1Informacje dotyczace utylizacji produktu

Dotyczy jedynie Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru
Gospodarczego

Ten symbol informuje, ze produkt nie moze podlega¢ utylizacji jako
odpad komunalny zgodnie z dyrektywg WEEE (2012/19/WE),
dyrektywg dotyczgcg baterii (2006/66/WE) i lokalnymi ustawami
regulujgcymi realizacje ww. dyrektyw.

Produkt musi zosta¢ oddany do odpowiedniego punktu zbiérki,
np. do sprzedawcy w momencie zakupu nowego bgdz podobnego
produktu lub do autoryzowanego punktu poddajgcego zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE) oraz baterie

i akumulatory procesowi recyklingu. Nieodpowiednia utylizacja
tych odpadéw moze z uwagi na zawartos¢ potencjalnie
szkodliwych substancji oddziatywa¢ negatywnie na srodowisko

i zdrowie cztowieka.

Wspotpraca uzytkownika przy prawidtowej utylizacji produktu
przyczynia sie do efektywnego wykorzystania zasobow
naturalnych oraz prowadzi do uniknigcia kar administracyjnych
przewidzianych obowigzujgcymi przepisami. Aby uzyskac wiecej
informaciji na temat recyklingu produktu, nalezy sie zwrécic¢

do miejscowego organu odpowiedzialnego za zbiérke odpadoéw,
autoryzowanego sprzedawcy lub zaktadu wywozu smieci.

W celu utylizacji urzgdzenia prosimy o zaangazowanie serwisanta
producenta.

11.2Informacje zwigzane z ochrong $rodowiska
W Srodku urzadzenia, na ptytce gtéwnej, znajduje sig¢ ogniwo
litowe, ktére umozliwia magazynowanie danych urzgdzenia.
Ogniwo nalezy podda¢ utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami.
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12. GLOSARIUSZ Stan urzadzenia
W niniejszym rozdziale wprowadzone bedg szczegdtowe pojecia
lub pojecia odbiegajace w swojej tresci od ogdlnego znaczenia
danego stowa.
Nastepnie zostang podane zastosowane skréty oraz wyjasnione  Ryzyko resztkowe
znaczenie piktograméw odnoszgcych sie do kwalifikaciji L . . .
uzytkownika lub statusu urzadzenia. Ich prawidtowe zastosowanie RYZYko, ktdre istnieje w dalszym ciggu, mimo ze podczas

pozwoli na prawidtowe uzytkowanie urzgdzenia w bezpiecznych projektowania urzadzenia zostaty podjete wszelkie przewidziane
warunkach. dziatania zabezpieczajgce i mimo ze zabezpieczenia zastosowano

w petnym zakresie.

Stan urzadzenia dotyczy sposobu eksploatacji oraz stanu
zabezpieczen urzadzenia.

Zagrozenie . .
Element zabezpieczajgcy:
Potencjalne zrédto urazéw lub uszczerbku na zdrowiu.

L * spetniajgcy role zwigzang z zapewnieniem bezpieczenstwa;
Strefa zagrozenia

¢ w przypadku defektow lub usterek zagrozone jest

Kazda strefa w poblizu urzadzenia, w ktérej obecnos$é osoby niesie . ) .
bezpieczenstwo osob.

ze sobg zagrozenie dla jej bezpieczenstwa i zdrowia.
Uzytkownik

Osoba lub osoby, ktérym powierzono opisang w niniejsze;j
instrukcji eksploatacje, konserwacje oraz czyszczenie urzgdzenia.

Ryzyko

Kombinacja prawdopodobienstwa i stopnia wystgpienia urazu lub
uszczerbku na zdrowiu, ktére mogg by¢ skutkiem sytuacji
niebezpieczne;j.

Zabezpieczenie

Element urzadzenia przeznaczony tylko w celu zabezpieczenia,
gwarantujacy ochrone w postaci fizycznej bariery.

Srodki ochrony indywidualnej

Wyposazenie noszone i stosowane przez osoby w celu ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa.

Przeznaczenie urzadzenia

Przeznaczenie urzadzenia do celéw zgodnych z informacjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

Serwisant przeszkolony przez producenta

Fachowiec z odpowiednim wyksztatceniem, dopuszczony

do przeprowadzania prac zwigzanych z poditgczaniem, instalacjg
i montazem urzadzenia, stosowania specjalnego wyposazenia
(wciggnikow, wozkow widtowych itp.), wykonywania szczegdlnie
skomplikowanych prac zwigzanych z planowang i nieplanowang
konserwacjg, ktére nie mogg byc¢ realizowane przez uzytkownika.

Kwalifikacje uzytkownika

Minimalny stan wiedzy osoby obstugujgcej urzadzenie konieczny
do wykonania danej czynnosci.
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13. ALFABETYCZNY WYKAZ POJEC

Atrapa filtra

Bateria wewnetrzna

Czesci zamienne
Czyszczenie urzgdzenia

Czyszczenie zaparzacza cappuccino

Dane techniczne
Demontaz urzadzenia
Drgania

Dziatania zaradcze

Emisja hatasu
Emisje
Emisje elektromagnetyczne

Funkcje zabezpieczajace

Glosariusz
Glosariusz i piktogramy
Grupa AL

Gwarancja

Identyfikacja urzgdzenia
Indywidualne srodki ochrony

Informacje zwigzane z ochrong srodowiska

Instalacja
Instrukcja uzytkownika — aktualizacja

Konserwacja i czyszczenie
Marka/model urzadzenia

Mielenie kawy

Montaz urzgdzenia

Napiecie

Obstuga Klienta
Odfaczanie urzagdzenia

Para wodna
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Piktogramy

Ptukanie dyszy parowej

Ptukanie elementow wylotowych
Ptukanie filtra i uchwytu filtra

Ptukanie spieniacza i uchwytu spieniacza
Ptukanie zaparzacza cappuccino

Pobdér mocy

Podawanie cieptej wody w trybie automatycznym
Podawanie gorgcej wody w trybie automatycznym

Podgrzewacz filizanek
Podgrzewanie gazowe

Przeznaczenie urzadzenia

Regularna konserwacja

Spieniacz
Stan wiedzy uzytkownika
Symbol CE

Tabliczka znamionowa CE

Uchwyt spieniacza
Uruchamianie urzadzenia
Usterki i dziatania zaradcze

Utylizacja urzadzenia

Wersja AEP

Wersja AL

Wersja JUNIOR
Wersja SAE
Wigczanie urzadzenia
Wylot kawy
Wytaczanie urzadzenia

Zalecenia

Zaparzacz cappuccino
Zasada dziatania urzadzenia
Zasady bezpieczenstwa
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